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ASSOCIATO ASSOMARINAS
TARIFFE 2010

Lunghezza Annuae Mensile  Giornaliero  Alaggio Lavaggio Invernaggio
Fuori tutto 0] Carena
Varo

finoamt 5,5 1.300,00 325,00 30,00 30,00 30,00 130,00
finoamt 6,0 1.500,00 375,00 35,00 40,00 35,00 155,00
finoamt 6.5 1.600,00 400,00 40,00 55,00 35,00 190,00
finoamt 7,0 1.800,00 450,00 45,00 70,00 45,00 230,00
finoamt7,5 2.000,00 500,00 50,00 80,00 50,00 265,00
finoamt 8,0 2.200,00 550,00 55,00 90,00 55,00 300,00
finoamt 8,5 2.350,00 590,00 60,00 100,00 60,00 325,00
finoamt 9,0 2.600,00 650,00 65,00 115,00 65,00 365,00
finoamt 9,5 2.800,00 700,00 70,00 130,00 70,00 420,00
finoamt 10,0 3.100,00 775,00 75,00 150,00 75,00 470,00
finoamt 10,5 3.250,00 815,00 80,00 170,00 80,00 525,00
finoamt 11,0 3.500,00 875,00 85,00 195,00 85,00 600,00
finoamt 11,5 3.700,00 925,00 90,00 220,00 90,00 675,00
finoamt,12,0 3.950,00 985,00 95,00 270,00 95,00 790,00
finoamt 12,5 4.150,00 1.035,00 100,00 320,00 100,00 910,00
finoamt 13,0 4.400,00 1.100,00 110,00 360,00 105,00 925,00*
finoamt 13,5 4.650,00 1.165,00 120,00 400,00 110,00 1.010,00*
finoamt 14,0 4.900,00 1.225,00 130,00 430,00 115,00 1.075,00*
finoamt.14,5 5.200,00 1.300,00 140,00 460,00 120,00 1.140,00*
finoamt.15,0 5.500,00 1.375,00 150,00 490,00 125,00 1.205,00*
CONDIZIONI GENERALI * Sosta camper 25,00 gg.

e Lemisuredi lunghezzasi riferiscono a massimo ingombro dell’imbarcazione.

o Letariffedi ormeggio sono forfetarie ed includono eventuali periodi di assenza per crociera o temporaneo
trasferimento.

e Latariffaannuaeincludeil ricovero aterranel periodo di disarmo ( dal 1/11 a 30/04 ), pulizia specchio
acqueo, illuminazione del porto, segnalamenti marittimi, pulizia pontili e aree aterra, assistenzaradio, uso
dei locali igenico sanitari, fornitura acqua ed energia elettrica ( fino a400 kwh non cumulabili ) in
banchina.

e Latariffadi invernaggio include: alaggio-lavaggio carena-trasporto-zeppatura-varo dell’imbarcazione.

e Prestazioni di alaggio e varo che richiedano un uso prolungato dei mezzi di sollevamento saranno
concordate di voltain volta



| contratti sono daintendersi per anno solare; i periodi scoperti dalla scadenza a rinnovo del contratto
saranno conteggiati con latariffagiornaliera.

Letariffe sono daintendersi VA inclusa ( 20% )con pagamento anticipato.

L’ uso di energiaelettrica* per riscaldamento “ in banchina o in piazzale sara conteggiato a parte ove non
predisposto ( colonnine con sistema prepagato ).

Ad ogni posto barca é assegnato un posto auto.

| contratti rinnovati entro dicembre si applichera uno sconto del 5%.

* L’invernaggio escludeil trasporto.

PORTO FOSSONE

REGOLAMENTO

1- PORTO FOSSONE & un marina aderente all’ associazione ASSOMARINAS ed operante nell’ ambito dellalegislazione sui porti turistici ed in
conformita alle norme del presente Regolamento ed alle Condizioni Generali di seguito riportate.

Con ladenominazione di “Utente” sono indicate tutte le persone fisiche e giuridiche che usufruiranno delle attrezzature e dei servizi messi a
disposizione al’ interno della Darsena . Tragli utenti sono compresi atutti gli effetti ancheil capitano, il conducente, il noleggiante eI’ agente.

2-PORTO FOSSONE consta di unadarsena e di impianti complementari per fornire punti di approdo-ancoraggio e servizi d’ assistenza aimbarcazioni
dadiporto dietro versamento dei corrispettivi indicati nel tariffari esposti a pubblico nei locali della Direzione.

3-In particolare “PORTO FOSSONE" mette a disposizione dei propri Utenti le seguenti attrezzature e servizi:

-assegnazione di un punto d’ ormeggio-ancoraggio idoneo alle dimensioni dell’imbarcazione €/o di un posto di ricovero o rimessaggio aterra.
-puliziadelle aree aterra e raccoltadei rifiuti di bordo da depositarsi negli appositi contenitori di cui € fornitala Darsena.

-pulizia dello specchio acqueo del porto.

-illuminazione del Porto Turistico.

-erogazione di energia elettrica ed acquain banchina.

-impiego di attrezzature e assistenza di personale per vari,alaggi,lavori di meccanica e cantieristica dietro pagamento di apposito corrispettivo.

4-All’ atto del primo ingresso nel Porto I’ Utente dovra comunicare alla Direzione di “PORTO FOSSONE” I' arrivo dell’ imbarcazione per gli
incombenti di legge, compilando e sottoscrivendo contestualmente la“Confermadi prenotazione di ormeggio o rimessaggio” .|’ Utente e direttamente
responsabile per le eventuali infrazioni alleleggi ed ai regolamenti in materia di regime amministrativo delle navi,doganali,di poliziae di sicurezza.
Surichiesta, lo stesso dovraesibire al personale di “PORTO FOSSONE” i documenti di circolazione del natante,del motore,la patente e |e dotazioni
di sicurezza

5-Tutte le unita che entrano nel Porto devono essere in perfetta efficienza per la sicurezza dello stazionamento ed essere in regola con le prescrizioni
in proposito emanate dalle competenti autorita e devono altresi essere dotate di efficienti mezzi d’ormeggio.E’ esclusa, a riguardo, ogni
responsabilitadella“PORTO FOSSONE”.

6-Le Tariffe di Ormeggio e Rimessaggio comprendono: |’ assicurazione che la“PORTO FOSSONE” ha stipulato con determinata compagnia
assicurativa per la coperturadi danni derivanti da responsabilita civile verso terzi, danni da natanti sotto rifornimento, danni da operazioni di
ormeggio, varo e rimessaggio. La“PORTO FOSSONE" non sara responsabile in nessun caso per danni che |’ Utente potra assumere qual ora eccedenti
I"indennizzo corrisposto dall’ assicurazione. La“ PORTO FOSSONE”, pur attuando un servizio di sorveglianza del Porto, non risponde per danni,
furti, perdite di beni, restando esclusa dall’ oggetto del presente contratto la presain consegna e/o custodia dell’ imbarcazione, attrezzature,accessori ed
oggetti dell’ Utente, e cio quand’ anche la“PORTO FOSSONE” siain possesso di copiadelle chiavi dell’imbarcazione, da essa accettate per mera
comodita dell’ Utente ( dimenticanza, smarrimento e simili ), per interventi di emergenza ovvero per |’ esecuzione di lavori espressamente commessi.

7-Tutte le manovre eseguite nell’interno del Porto dovranno essere effettuate nella piena osservanza delle disposizioni impartite dalla Direzione, la
quale potra disporre il movimento e gli spostamenti di ormeggio che si palesino necessari in caso di emergenza o per particolari motivate esigenze
connesse con |’ attivita del Porto.

8-A normadellalegge n° 319 del 10/06/76 e vietato lo svuotamento delle acque di sentina, I'uso di w.c. abordo,il getto di rifiuti di qualsiasi genere,di
oggetti,di liquidi,di detriti o altro nell’ambito del Porto, siain acqua che sulle banchine,pontili e nelle aree pertinenti.

9-In caso di versamento di idrocarburi e di sostanze inquinanti o scorie di lavorazione (antivegetativo) sul piano d’ acqua o sulle banchine o pontili e
nell’ area aterrail responsabile deve immediatamente avvisare la Direzione e prendere prontamente tutti i provvedimenti pit opportuni a contenerei
danni.

10-E’ vietato ingombrare con attrezzature di bordo,o0 comungue con oggetti o materiali di qualsiasi specie,i parcheggi,passaggi, marciapiedi,
banchine, pontili e comunque tutte le aree del Porto non destinate espressamente a depositi o ripostigli.



11-All’interno del porto gli animali domestici sono ammessi per il tempo necessario al loro imbarco e sbarco e dovranno essere prese tutte le
precauzioni a fine di evitare che gli stessi possano arrecare molestia o disagio agli Utenti. Gli stessi devono essere tenuti a guinzaglio e muniti di
museruola.

12-Lanavigazione delle imbarcazioni, nell’ambito del Porto, va eseguita ad una velocita massima di 4km/h uniformandosi rigorosamente alle norme
marinaresche.

13-L’ esecuzione personale e diretta di lavori a bordo delleimbarcazioni all’ ormeggio e/o ricoverate aterra, da parte dei proprietari o di chi per essi,
puo essere svolta solo dietro espressa autorizzazione della Direzione. L' accesso alle aree ed ai locali di lavoro & vietato ai non addetti.” PORTO
FOSSONE” declina ogni responsabilita per danni od infortuni che dovessero derivare ai contravventori della presente norma. Per I’ esecuzione
personale dei lavori I’ Utente dovra usare |e apposite aree attrezzate, che la Direzione del Porto destina per tale uso. Il trasporto del natante dalla gru ai
posti di lavoro € a carico dell’ Utente.

14-L e imbarcazioni degli Utenti dovranno essere assicurate per responsabilita civile verso terzi,comprendendosi trai rischi assicurativi anche gli
eventuali danni cagionati ad altre imbarcazioni, nonché alle attrezzature ed agli impianti del Porto. La Direzione potra allontanare dal Porto le
imbarcazioni non adeguatamente coperte da assicurazione.

15-In caso di sistemazione aterra dell’imbarcazione,|’ Utente dovra provvedere a svuotare completamente i serbatoi od altri contenitori di carburante,
nonché ad asportare bombole o recipienti contenenti gas od altre sostanze infiammabili. E' esclusa qualsiasi responsabilitadi “PORTO FOSSONE” in
caso di mancato adempimento di tale obbligo da parte dell’ Utente.

16-L’ Utente che si assenti per un periodo superiore alle 24 ore deve darne comunicazione alla Direzione del Porto, indicando la data del previsto
ritorno. In ogni caso, durante I’ assenzail posto-ormeggio resta a disposizione della“PORTO FOSSONE”.

17-1 contratti sono daintendersi per anno solare; i periodi scoperti dalla scadenza al rinnovo del contratto saranno conteggiati con latariffa
giornaiera

18-11 rapporto che, con lapresente, frala“PORTO FOSSONE” e’ Utente si istituisce e per il quale si adottano e si accettano le tabelle tariffarie e
normative vigenti di qui I’Utente si dichiaraa conoscenza, si rinnova alla scadenza; in caso contrario dovrafarci pervenire la disdetta al meno tre mesi
primadella scadenza.

Sara Nostrafacoltalarecessione del contratto in qualsiasi momento, nel caso in qui I’ Utente non si attenga ale clausole contrattuali, a Regolamento
per lanavigazione interna (Ordinanza n°02/2005) e alle norme di buon comportamento e rispetto nel confronti del marina.

19-11 corrispettivo dovuto,relativo a contratto-ormeggio, deve essere saldato anticipatamente e per I'intero importo.

Resta comungue inteso che non saranno messe in acquaimbarcazioni di clienti non in regolacon il pagamento del contratto e che tutti i corrispettivi
per le prestazioni di servizi, dovranno essere regolati contestualmente al’ ordinativo.

A tale proposito, ricordiamo cheil ricovero aterra allo scoperto éincluso nellatariffaannuale ed iniziail 01/novembre

Sino a 30 aprile.

20-Le operazioni di alaggio per |o stazionamento aterra, ed eventuali lavori e manutenzioni, durante il periodo invernale, saranno effettuate dal lunedi
al venerdi, esclusi quindi i giorni di sabato, domenica e festivi.

21-Per ogni Utente viene accettato il parcheggio all’interno del Porto di una sola autovettura, pertanto autovetture e/o motocicl ette supplementari
saranno soggette al pagamento del parcheggio in base alle tariffe esposte. In ogni caso e escluso che la“PORTO FOSSONE” assuma responsabilita
alcuna per furto delle autovetture, motociclette e/o degli oggetti in esse contenuti e per danni in genere.

22-E’ assolutamente vietato, nell’ ambito del Porto, lo svolgimento di qualsiasi attivita commerciale,professionale o artigianale, anche abordo o a
mezzo delle imbarcazioni, che non rientri tra quelle autorizzate o predisposte dalla“PORTO FOSSONE".

23- Nelle acque del Porto sono vietati |a balneazione, |a pesca con qualsiasi attrezzo compresa la pesca subacquea.
24- E' assolutamente vietato fare rifornimento alle imbarcazioni per mezzo di taniche o canestri nell’ ambito portuae.

25- | minori ospitati dovranno essere custoditi dai genitori, specie in prossimita del fiume e della Darsena essendo |e sponde dei suddetti, naturali e
quindi privedi protezioni.

26- In assenza di persone abordo dell’imbarcazioni, I allacciamento alle forniture elettriche viene consentita esclusivamente nel caso in cui il
proprietario o I’ utilizzatore sottoscriva una dichiarazione di responsabilita

27- Le autovetturein transito all’interno del Porto devono essere condotte a vel ocita moderata e comunque tale da non costituire pericolo per gli
Utenti ed ospiti.

28- Si fapresente che le operazioni di compravenditain cui la“PORTO FOSSONE” eserciti |a mediazione, sararichiesto il compenso del 3% da
ambo le parti come daA.E.C. ( Accordi Economici Comunitari ).

29-11 presente Regolamento, cosi come le Condizioni Generali, si intendono accettate e sono vincolanti per le Parti interessate per il solo fatto di aver
ormeggiato I'imbarcazione al’interno della Darsena.

30-11 presente Regolamento pud essere modificato da“PORTO FOSSONE” nell’interesse del miglior funzionamento del Porto.E’ onere dell’ Utente
informarsi delle eventuali modificazioni, prendendone visione presso gli uffici della Direzione del Porto.

31- Con espresso riferimento a D.Legidl. 196/2003 che le parti dichiarano di conoscere, I’ Utente acconsente che i dati personali indicati nel presente
contratto siano trattati da“PORTO FOSSONE", che ne assume la responsabilita, esclusivamente per finalita connesse al’ esecuzione del contratto ed
allaerogazione dei servizi portuali, ovvero per quanto espressamente contemplato daleggi e regolamenti o da disposizioni impartite da pubbliche
Autorita. | dati qui raccolti da“PORTO FOSSONE”" potranno essere portati a conoscenza del Personale addetto allaricezione ed ai servizi portuali
per quanto strettamente necessario all’ esercizio delle rispettive funzioni.



PORTO FOSSONE UTENTE

Porto Fossone Snc

di Boscolo Ampelio & C.
ViaFoci Adige,3

45010 RosolinaMare (RO)

Tel. / Fax 0426.68281

E-mail: info@portofossone.com



